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Przekład 
 

Rodzaj 
 

Nazwa 
 

Treść 
 

NPI+ 
 

Przekład 
interlinearny 
 

Nowodworski Grecko-Polski 
Interlinearny Przekład Pisma 
Świętego Starego i Nowego 
Przymierza 
 

― Zaś uczniowie zobaczywszy Jego po ― 
morzu chodzącego zostali poruszeni 
mówiąc, że: Zjawa jest, i ze ― strachu 
krzyczeli. 

TRO16+ 
 

Przekład 
interlinearny 
 

Interlinearny Przekład Textus 
Receptus Oblubienicy 
 

A zobaczywszy Go uczniowie po morzu 
chodzącego zostali poruszeni mówiąc że 
zjawa jest i ze strachu krzyczeli 

PBD 
 

Przekład 
dosłowny 
 

EIB Przekład dosłowny 
 

Uczniowie zaś, gdy zobaczyli Go idącego 
po morzu, przestraszyli się i mówili sobie, 
że to jest zjawa,* i ze strachu wykrzyknęli.1) 

PBPW 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Nowy Testament Popowski-
Wojciechowski 
 

Zaś uczniowie zobaczywszy go po morzu 
chodzącego poruszeni-byli, mówiąc że: 
Zjawa jest, i z bojaźni zaczęli krzyczeć.  

TRO 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Textus Receptus Oblubienicy 
 

A zobaczywszy Go uczniowie po morzu 
chodzącego zostali poruszeni mówiąc że 
zjawa jest i ze strachu krzyczeli 

 

 
1) <x>490 24:37</x> 
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